
Underrettelse om en israelsk statsborgers fødsel i utlandet 
Notification of the Birth of an Israeli Citizen Abroad 

State of Israel 
Ministry of the Interior 
Population Administration 

Den israelske stat 
Innenriksdepartementet 
Befolkningsspørsmål 

Underrettelse om en israelsk statsborgers fødsel i utlandet 
(Seksjon 11 av Folkeregisterloven, 5725-1965) 

Notification of the Birth of an Israeli Citizen Abroad 
(Section 11 of the Population Registration Law, 5725-1965) 

 Personnummer 
Identity number 

 
Jeg, undertegnede, kunngjør herved at min sønn / datter er født i utlandet, som israelsk statsborger. 
I the undersigned, hereby give notice of the birth of my son / daughter abroad, as an Israeli citizen.   
  

 

a. Opplysninger om den nyfødte a. Details of the newborn 
1. Etternavn 
Last name 

  7. Religion 
Religion 

 

2. Fornavn 
First names 

  8. Nasjonalitet 
Nationality 

 

3. Kjønn 
Sex 

  9. Mors pikenavn 
Mother’s maiden name 

 

4. Fødeland 
Country of birth 

    

5. Hebraisk fødselsdato 
Hebrew date of birth 

    

6. Gregoriansk fødselsdato 
Gregorian date of birth 

              /               /    

   
  

b. Opplysninger om foreldrene  
b. Details of the parents 

Mor 
Mother 

Far 
Father 

 c. Opplysninger om et barn født i utlandet, men registrert i Israel  
c. Information for a child who was born abroad but registered in 
Israel 

10. Personnummer 
Identity number 

   20. Dato for innreise til Israel 
Date of entry into Israel 

 

11. Etternavn 
Last name 

   21. Type visum 
Type of visa 

 

12. Etternavn 
Last names 

   

13. Fødselsdato 
Date of birth 

         /               /          /               /  

Gate Street 

14. Fødested 
Place of birth 

   

22. Adresse i Israel 
Address in Israel 

By Town 

15. Immigrasjonsdato 
Date of immigration 

   

16. Nasjonalitet 
Nationality 

   

17. Israelsk statsborger fra (dt.) 
Israeli citizen from (date) 

         /               /          /               /  

Adresse Address 

18. Annet statsborgerskap 
Other citizenship 

   Sted City 

19. Israelsk passnummer 
Israeli passport number 

   

23. Adresse i utlandet for person 
hvis pass stadfester at 
vedkommende er bosatt i 
utlandet 
Address abroad for someone 
whose passport states that he is 
a foreign resident 

Land Country 

      
Kunngjøringsdato 
Date of notice 

   Forelders underskrift 
Parent’s signature 

 

    
  

Kun for intern bruk / For office use only 
24. Faren er statsborger i kraft av __ Loven om tilbakevendelse     __Naturalisering      __Fødsel (i Israel)      __Fødsel (i utlandet)      __Faren er ikke israelsk 
statsborger      __Israelsk bopel 
Farens statsborgerskap bekreftes av et pass utstedt den (dato): _________________________ i hvilket barnet er / ikke er innskrevet,  
eller følgende dokumenter ___________________________________________________________ 
 
24. The father is a citizen by virtue of __ the Law of Return      __Naturalization      __Birth (in Israel)      __Birth (abroad)      __The father is not an Israeli citizen      
__Residence 
The father’s citizenship is determined by a passport issued on (date): _________________________ in which the child is / is not included 
or the following documents ___________________________________________________________ 
 
25. Moren er statsborger i kraft av __ Loven om tilbakevendelse     __Naturalisering      __Fødsel (i Israel)      __Fødsel (i utlandet)      __Moren er ikke israelsk 
statsborger      __Israelsk bopel 
Morens statsborgerskap bekreftes av et pass utstedt den (dato): _________________________ i hvilket barnet er / ikke er innskrevet,  
eller følgende dokumenter ___________________________________________________________ 
 
25. The mother is a citizen by virtue of __ the Law of Return      __Naturalization      __Birth (in Israel)      __Birth (abroad)      __The mother is not an Israeli 
citizen      __Residence 
The Mother’s citizenship is determined by a passport issued on (date): _________________________ in which the child is / is not included 
or the following documents ___________________________________________________________ 
 

Ambassadens kommentarer 
__________________________________ 
__________________________________ 

Comments by the mission 
 

__________________________________ 

26. Jeg bekrefter herved at informasjonen ovenfor ble gitt meg, og at fødselsattest nr. ______________, 
utstedt av _________________________ den _____________________ ble forelagt meg.  
26. I hereby certify that the above information was given to me and birth certificate no. ______________, 
issued by _________________________ on _____________________ was presented to me 

   
  

         

 Registreringsfunksjonærens signatur 
Signature of recording official 

 Ambassadens / kontorets stempel 
Stamp of the mission / office 

 Dato 
Date 

 Sted 
Place 

 

 


